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1 INTRODUCTION 

Tout d'abord, nous tenons à vous féliciter pour l'achat d'un élévateur de piscine Delphin de la 

société Lehner Lifttechnik GmbH et vous souhaitons la bienvenue dans notre grand cercle de 

clients satisfaits. Depuis plus de 30 ans, nos élévateurs sont reconnus comme des moyens de 

transport fiables qui se distinguent par leur adaptation individuelle aux conditions 

architecturales. 

Le pool lift Delphin - est une aide précieuse pour entrer et sortir d'une piscine. L'installation a 

été construite conformément aux normes de sécurité européennes actuellement en vigueur. 

Comme pour tout appareil fonctionnant sous contrainte et dont les pièces sont en 

mouvement, la plus grande attention est requise. Veuillez lire attentivement ce 

manuel d'utilisation. Assurez-vous que chaque utilisateur de l'élévateur a lu et 

compris le mode d'emploi avant d'utiliser l'élévateur. Vous trouverez ici, outre les 

instructions d'utilisation de l'appareil, des consignes de sécurité. 

En utilisant ce mode d'emploi, vous bénéficiez de la longue expérience de la société Lehner 

Lifttechnik dans le domaine des monte-escaliers. Grâce à un entretien adéquat de votre part 

et à une maintenance régulière effectuée par une entreprise compétente, vous disposerez d'un 

monte-escalier fiable pendant de nombreuses années. 

La société Lehner Lifttechnik GmbH et ses partenaires agréés vous proposent un programme 

de maintenance complet et adapté à votre installation. Profitez de l'expérience du fabricant 

pour optimiser l'efficacité de votre monte-escalier. 

Conservez ce mode d'emploi pour référence ultérieure. 

Lehner Lifttechnik GmbH décline expressément toute responsabilité pour les pannes résultant 

du non-respect de ce mode d'emploi, des consignes de sécurité ou d'une mauvaise utilisation. 

 

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec le Delphin ! 
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2 SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

2.1 Description 

Le Delphin fonctionne à l'aide de la pression de l'eau. 

La pression d'eau requise pour une charge de 85 kg est de 0,3 MPa. Pour une charge maximale 

de 120 kg, une pression d'eau d'au moins 0,4 MPa est nécessaire. Dans la plupart des foyers, 

la pompe à eau fournit les 0,4 MPa requis. 

La fixation des élévateurs de piscine convient à différents types de piscines. 

Le pool lift Delphin est livré avec une console fraisée ou une console vissée. Les deux versions 

peuvent également être équipées d'un tube en C prolongé si la distance entre le bord de la 

piscine et le point de fixation de la console est supérieure à 350 mm. 

Le siège pivote automatiquement de 90° vers le point d'entrée ou de sortie. 

Le levier de commande, situé aussi bien au niveau de l'entrée qu'au niveau de l'eau, permet 

d'entrer et de sortir sans l'aide d'une autre personne. 

 

2.2 Matériaux utilisés 

▪ Acier inoxydable AISI 316L V4A (cylindre, tubes, poteaux, manchons, vanne) 

▪ Polypropylène (Siège) 

▪ Caoutchouc (joint) 
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3 INSTRUCTIONS DE MONTAGE 

3.1 Possibilités de fixation 

Console fraisée 

Pour cette console, il faut percer un trou d'au moins 120 mm de diamètre et 160 mm de 

profondeur. Pour la fixation, vous pouvez utiliser du béton ou une colle appropriée. Avant de 

coller la console, assurez-vous qu'elle est installée verticalement et que son bord supérieur 

affleure le sol. 

Si le pool lift est démonté avant l'hiver (par exemple à l'extérieur), la console fraisée peut être 

recouverte d'un cache à vis. 

 

Console vissée 

Six petits trous doivent être percés pour cette console. Vous pouvez utiliser des chevilles pour 

charges lourdes ou des chevilles classiques pour la fixation. Si le pool lift est démonté, la 

console peut être facilement dévissée. 

 

3.2 Installation 

Une profondeur d'eau minimale de 1050 mm est nécessaire pour l'installation. Veuillez 

également noter que le point d'accès doit être facilement accessible pour l'utilisateur et qu'un 

raccordement à l'eau doit être possible à cet endroit. 

En cas d'utilisation d'un tube en C standard, le centre de la console doit se trouver à une 

distance minimale de 130 mm et maximale de 350 mm du bord du bassin. Si la distance de 

350 mm est dépassée, il est possible d'utiliser un tube en C plus long (disponible sur commande 

spéciale). 

 

3.3 Montage 

Mesure de l'emplacement où sera placée la console. 

Console fraisée : 

Réalisation d'un perçage (diamètre d'au moins 120 

mm) puis collage de la douille (voir Fig. 3.1 – Bague 

de sécurité) 

 

Console vissée : 

Fixation de la console au sol à l'aide de 6 vis. 

 

 

  

Bague de sécurité 

Fig. 3.1 – Bague de sécurité 
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Mesure du dépassement du rebord du bassin : 

 

 

 

 

 

 

 

Réglage du dépassement du rebord du bassin au niveau de l'entretoise : 

 

 

 

 

 

 

 

Retrait des vis de fixation du tube en C : 

 

 

 

 

 

 

 

Fixation et vissage du tube en C : 

 

 

 

 

  

Fig. 3.2 - Mesure du dépassement du rebord du bassin 

Fig. 3.3 - Réglage du dépassement du rebord du bassin au niveau de l'entretoise 

Fig. 3.4 - Retrait des vis de fixation du tube en C 

Fig. 3.5 - Fixation et vissage du tube en C 



 

Delphin | Manuel d’utilisation Version 09/2025 Page 5 

Insertion de la bague de sécurité dans la console : 

 

 

 

 

 

 

 

Placement du pool lift au bord de la piscine : 

 

 

 

 

 

 

 

Insérer le poteau supplémentaire et le visser à l'aide de l'écrou-raccord sur la console : 

 

 

 

 

 

 

 

Installation du tuyau à eau : 

 

 

 

 

 

  

Fig. 3.6 - Insertion de la bague de sécurité dans la console 

Fig. 3.7 - Placement du pool lift au bord de la piscine 

Fig. 3.8 - Insérer le poteau supplémentaire et le visser à l'aide de l'écrou-raccord sur la console 

Fig. 3.9 - Installation du tuyau à eau 
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Déverrouillage du système de verrouillage du pool lift (s'il est bloqué) : 

 

 

 

 

 

 

 

Fixation du siège dans le support prévu à cet effet : 

 

 

 

 

 

 

 

Visser le support du siège (la hauteur du siège est réglable) : 

 

 

 

 

 

 

 

Vérification de la profondeur d'immersion (arrêt inférieur) et de la hauteur d'accès (arrêt 

supérieur) : 

 

 

 

 

 

  

Fig. 3.10 - Déverrouillage du système de verrouillage du pool lift 

Fig. 3.11 - Fixation du siège dans le support prévu à cet effet 

Fig. 3.12 - Visser le support du siège 

Fig. 3.13 - Vérification de la profondeur d'immersion et de la hauteur d'accès 
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4 MISE EN SERVICE 

1. Après avoir installé l'élévateur de piscine, vérifiez que tous les raccords vissés sont 

bien serrés. 

2. Ouvrez l'arrivée d'eau pour évacuer l'air du tuyau d'eau sous pression. Refermez 

ensuite l'arrivée d'eau. 

3. Déplacez le levier de commande vers le haut et appuyez sur le cylindre vers le bas 

afin que l'air puisse s'échapper. 

4. Raccordez le tuyau d'eau sous pression à la vanne. Utilisez toujours de l'eau 

potable pour le fonctionnement, jamais l'eau de la piscine ! 

5. Adaptez la hauteur d'accès aux besoins du client. 

 

4.1 Verrouillage (serrure) 

Le pool lift peut être verrouillé à la station supérieure et fermé à clé. Il est ainsi protégé contre 

toute utilisation non autorisée. 

 

Le pool lift doit être déverrouillé avant d'être mis en mouvement ! 

 

 

4.2 Chariot 

Des roues de transport sont disponibles en option. 

 

5 UTILISATION 

Le levier de commande, situé à la fois au niveau de l'entrée et au 

niveau de l'eau, permet de monter et de descendre sans l'aide d'une 

autre personne. 

La direction est contrôlée par une vanne à 3 voies. Pour monter, 

tirez le levier de commande vers le bas et pour descendre, tirez le 

levier de commande vers le haut. Les différentes pièces sont 

illustrées au chapitre 9.2 Schéma mécanique. 

  

Fig. 5.1 – une vanne à 3 voies 
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6 DÉPANNAGE 

Les propriétaires d'élévateurs de piscine peuvent vérifier eux-mêmes le bon fonctionnement 

de leur installation à l'aide des points suivants ou contacter le personnel de service en cas de 

dysfonctionnement. Les composants de l'installation ne doivent en aucun cas être manipulés, 

modifiés ou retirés. 

 

6.1 Le pool lift ne monte pas (ou trop lentement) ? 

Vérifiez : 

▪ Conduite d'alimentation en eau sous pression - doit être ouverte, le tuyau d'eau sous 

pression doit être en parfait état. 

▪ Vanne - doit être en position finale (tournée vers le bas). 

▪ Pression d'eau - doit être suffisante. 

▪ Joint dans le cylindre (service). 

 

6.2 Le pool lift ne descend pas (ou trop lentement) ? 

Vérifiez : 

▪ Tuyau d'évacuation – doit être en parfait état. 

▪ Vanne – doit être en position finale (tournée vers le haut). 

▪ Joint dans le cylindre (service). 
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7 ENTRETIEN ET MAINTENANCE 

Le pool lift est très facile à entretenir. Les éventuels sédiments organiques et inorganiques 

doivent être régulièrement retirés de l'installation. 

Un entretien approprié garantit un fonctionnement durable et sans problème. 

Vérifiez régulièrement les raccords vissés et resserrez les vis desserrées. 

Comme le pool lift utilise de l'eau de boisson comme lubrifiant, il n'est pas nécessaire de 

lubrifier les pièces. Si le pool lift n'est pas utilisé pendant une longue période (par exemple en 

hiver), nous recommandons d'humidifier le joint du cylindre avant la mise en service. 

Ne laissez pas le pool lift installé à l'extérieur en hiver, car l'eau restant dans le cylindre pourrait 

endommager le système. Après avoir démonté le pool lift, déconnectez le tuyau d'eau sous 

pression et placez le levier de commande en position haute. Ensuite, poussez le cylindre vers 

le haut et vers le bas jusqu'à ce que toute l'eau se soit écoulée du cylindre. Une fois le cylindre 

complètement vidé, laissez-le en position haute et verrouillez le lève-personne (si nécessaire) 

à l'aide du verrou. 

L'entretien de votre pool lift est indispensable. 

Le remplacement des joints et des pistons est décrit en détail au chapitre 9.3 Instructions 

pour le remplacement des joints et des pistons. 

 

8 EMBALLAGE, LIVRAISON, STOCKAGE 

Le pool lift est livré partiellement démonter dans deux caisses en bois. 

Le montage du pool lift s'effectue sur place. 

Pendant le transport, protégez le pool lift contre les chutes, les renversements et les vibrations 

importantes. 

Stockez le pool lift dans un endroit sec, propre et exempt de poussière, à une température 

comprise entre 5 °C et 40 °C et avec une humidité maximale de 80 %. 

Le pool lift ne doit pas être exposé à des produits chimiques ! 

  



 

Delphin | Manuel d’utilisation Version 09/2025 Page 10 

9 ANNEXES 

9.1 Liste des pièces 

 Pos. Référence Description 

 1. B1000.013 Manchon en T 

 2. B1000.013 Manchon en T 

 3. B1000.012 Manchon en croix 

 4. B1000.012 Manchon en croix 

 5. B1000.002 Tube principal 

 6. B1000.018 Bague de protection  

 7.  B1000.017 Console fraisée 

 7A. B1000.003 Console au sol 

 8. B1000.014 Support d’angle 

 9. B1000.006 Poteau vertical 

 10. B1000.054 Conduite d'alimentation en eau 

sous pression 

 11. 1000.016 Manchon de soupape 

 12. B1000.012 Serrure 

 13. B1000.007 Poteau inférieur 

 14. B1000.009 Manchon pour support de 

siége 

 15. B1000.040 Chariot 

 16. B1000.005 Tube en C 

 17. B1000.022 Cylindre 

 18. B1000.029 Joint (non illustré) 

 19. B1000.024 Piston supérieur (non illustré) 

 19 A. B1000.023 Piston inférieur (non illustré) 

 20. B1000.004 Tube de fixation 

 21. B1000.001 Tige de piston 

 22. B1000.057 Siège 

 23. B1000.038 Accoudoir gauche (sur 

commande) 

 24. B1000.008 Cadre du siège 

 25. B1000.030 Habillage (non illustré) 

 26. B1000.031 Clé pour revêtement (non 

illustré) 

 27. B1000.015 Raccord croisé inférieur 

 28. B1000.005E Rallonge tube en C (non 

illustré) 

 29. B1000.051 Vis de fixation principale 

 30. B1000.058 Écrou spiralé (non illustré) 

 31. B1000.053 Ceinture de sécurité (non

   illustrée) 

 32. B1000.054 Tuyau d'évacuation (non 

illustré) 

 34. B1000.020 Barre de commande 

 35. B1000.032 Levier de commande 

 36. B1000.055 Vanne 

  

Fig. 9.1 – Liste des pièces 
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9.2 Schéma mécanique 

 

Spécifications techniques 

▪ Pression d'eau minimale : 0,3 MPa (pour une charge de 85 kg) 

▪ Pour une charge maximale de 120 kg, une pression d'eau de 0,4 MPa est nécessaire. 

▪ Tuyau d'eau sous pression recommandé : type MPVC10/14,5 (le diamètre intérieur de 

10 mm doit être respecté). 

▪ Le levier de commande, tant au niveau de l'entrée qu'au niveau de l'eau, est facilement 

accessible. 

▪ Le siège pivote à 90°. 

▪ La fixation du pool lift est adaptée à différents types de piscines. 

▪ Double support avec tube en C prolongé, accoudoir gauche, roues de transport, 

ceinture de sécurité disponibles en option.  
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Fig. 9.2 – Schéma mécanique 
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9.3 Instructions pour le remplacement des joints et des pistons 

1. Retirez la vis des parties inférieure et supérieure du 

tube principal. 

2. Retirez le tuyau d'eau sous pression. 

3. Retirez les quatre vis du fond du cylindre. 

4. Poussez le cylindre hors de la tige de piston. 

5. Retirez le piston supérieur. 

6. Retirez le joint supérieur. 

7. Retirez les trois vis de l'élément d'écartement du 

piston inférieur et retirez l'élément d'écartement. 

8. Retirez le joint inférieur. 

9. Retirez le piston inférieur. 

 

 

Après le contrôle visuel, remplacez les joints et les 

pistons usés, puis remontez le cylindre dans l'ordre 

inverse. 

 

 

Avant utilisation, assurez-vous que ces vis sont alignées 

au centre du tube principal. Serrez ensuite les vis. 

  

Fig. 9.3 - Instructions pour le remplacement 

des joints et des pistons 
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10 DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE 

Le fabricant :  Lehner Lifttechnik GmbH 

Mitterweg 4, 

4722 Peuerbach, Autriche 

 

Déclare par la présente, sous sa seule responsabilité, que la machine décrite ci-dessous :  

 

Désignation :  Ascenseur de piscine pour personnes à mobilité réduite 

   Type et désignation commerciale : Delphin 

Année de production :  

Numéro de série :  

 

Dont les données sont décrites dans le manuel d'utilisation, est conforme aux directives européennes 

en ce sens qu'il dispose de toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires et qu'il exclut ainsi les 

risques dans la mesure du possible. 

 

Directives européennes appliquées : 

2006/42/EG (Directive sur les machines) 

 

Normes appliquées : 

EN ISO 12100:2010  Sécurité des machines  

 

Pour le produit tel qu'il est livré à l'usine. 

 

Gérer les documents techniques : 

Lehner Lifttechnik GmbH 

Mitterweg 4, 

4722 Peuerbach, Autriche 

 

Cette déclaration n'est plus valable si la machine est transformée ou modifiée ou si les dispositions du 

„Manuel d'utilisation Delphin“ ne sont pas respectées. 

 

 
Lehner Christian        Peuerbach, 

Directeur général        28.10.2025 

 

 

  

https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
https://www.iso.org/standard/51528.html
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11 DOSSIERS DE MONTAGE ET D’ENTRETIEN 

Monté par : __________________________________________________________ 

Date : __________________________________________________________________ 

Il s'agit de la liste d'enregistrement de maintenance pour votre élévateur à plate-forme. Ce 

formulaire est rempli par votre spécialiste de la maintenance lors d'un entretien. 

Date Détails Nom 
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Date Détails Nom 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 


